
KEYMOD HANDSTOP ASSEMBLY - KNIGHTS ARMAMENT KEYMOD
HANDSTOP ASSEMBLY POLYMER BLACK

Lightweight polymer Keymod Hand Stop Assembly attaches quickly and securely
to the URX 4 rail or any other rifle handguard that has a Keymod interface.

Attributes

Name: KNIGHTS ARMAMENT KEYMOD HANDSTOP ASSEMBLY POLYMER BLACK
Manufacturer: KNIGHTS ARMAMENT
Product no.: 100016841
Mfr. No.: 30795
Attachment: KeyMod
Color: Black
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.454kg
UPC: 819064011453

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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KEYMOD HANDSTOP ASSEMBLY
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für die KEYMOD Handstop Assembly von Knights Armament entschieden hast. Dieses leichte
PolymerZubehör wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es einen sicheren Griff am
Handschutz deines Gewehrs bietet. Diese Sicherheitsanweisungen sollen dir helfen, das Produkt sicher und effektiv
zu verwenden, gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass das Produkt für dein Feuerwaffe geeignet ist und korrekt installiert wurde.
Überprüfe die HandstopAssembly vor der Benutzung auf Schäden oder Mängel.
Vermeide die Verwendung des Produkts unter Bedingungen, die seine Integrität beeinträchtigen könnten, wie
extreme Temperaturen oder Kontakt mit aggressiven Chemikalien.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Keymod Handstop Assembly sicher am Handschutz befestigt ist, bevor du abdrückst.
Versuche nicht, die HandstopAssembly in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass dein Schießbereich sicher ist.
Trage beim Schießen geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie Augen und Gehörschutz.
Wenn du während der Nutzung ungewöhnliches Verhalten oder eine Fehlfunktion des Produkts bemerkst,
beende den Betrieb sofort und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

Vorbereitung: Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Position wählen: Wähle die gewünschte Position am KeymodHandschutz, an der die Handstop installiert
werden soll.
Handstop ausrichten: Richte die Keymod Handstop Assembly mit den KeymodSlots an deinem Handschutz
aus.
Befestigung sichern: Drücke die Handstop in den KeymodSlot und drehe den Verriegelungsmechanismus,
bis sie fest sitzt. Stelle sicher, dass es keine Bewegung gibt.
Endkontrolle: Überprüfe nochmals, ob die Handstop sicher befestigt ist, bevor du dein Gewehr benutzt.

Nutzungsanweisungen

Greife die Handstop mit deiner UnterstützungsHand, um deine Schießposition zu stabilisieren.
Halte eine angemessene Schießhaltung ein, um Kontrolle und Genauigkeit zu gewährleisten.
Überprüfe die Handstop während der Nutzung regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Schäden.
Reinige die Handstop nach dem Gebrauch nach Bedarf, um ihren Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Wenn die KEYMOD Handstop Assembly das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat oder nicht mehr benötigt wird,
entsorge sie verantwortungsbewusst:

Überprüfe die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Polymermaterialien.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in deiner Region für Kunststoffmaterialien in Betracht.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der KEYMOD Handstop Assembly besuche bitte
die offizielle Website des Herstellers oder die KundenserviceKanäle.

Danke für deine Aufmerksamkeit bei diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
hat oberste Priorität. Genieße dein Schießerlebnis mit der KEYMOD Handstop Assembly!
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KEYMOD HANDSTOP ASSEMBLY SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the KEYMOD Handstop Assembly from Knights Armament. This lightweight polymer
accessory is designed to enhance your shooting experience by providing a secure grip on your rifle's handguard.
This safety instruction guide is intended to help you use the product safely and effectively, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is suitable for your firearm and that it is properly installed.
Inspect the handstop assembly for any damages or defects before use.
Avoid using the product in conditions that may compromise its integrity, such as extreme temperatures or
exposure to harsh chemicals.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the Keymod Handstop Assembly is securely attached to the handguard before firing.
Do not attempt to modify or alter the handstop assembly in any way.
Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe.
Use appropriate personal protective equipment, such as eye and ear protection, when using firearms.
If you notice any unusual behavior or malfunction of the product during use, cease operation immediately and
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Preparation: Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Select Position: Choose the desired position on the Keymod handguard where the handstop will be installed.
Align the Handstop: Align the Keymod Handstop Assembly with the Keymod slots on your handguard.
Secure Attachment: Press the handstop into the Keymod slot and rotate the locking mechanism until it is
firmly secured. Ensure there is no movement.
Final Check: Doublecheck that the handstop is securely attached before using your firearm.

Usage Instructions

Grip the handstop with your support hand to stabilize your shooting position.
Maintain a proper shooting stance to ensure control and accuracy.
Regularly inspect the handstop during use for any signs of wear or damage.
After use, clean the handstop as necessary to maintain its condition.

Disposal Instructions
When the KEYMOD Handstop Assembly reaches the end of its life cycle or is no longer needed, dispose of it
responsibly:

Check local regulations regarding the disposal of polymer materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options available in your area for plastic materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the KEYMOD Handstop Assembly, please refer to the
manufacturer’s official website or customer service channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is of utmost importance.
Enjoy your shooting experience with the KEYMOD Handstop Assembly!
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL MONTAJE DE
PARADA DE MANO KEYMOD

Introducción
Gracias por elegir el Montaje de Parada de Mano Keymod de Knights Armament. Este accesorio ligero de polímero
está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un agarre seguro en la guarda de mano de tu rifle.
Esta guía de instrucciones de seguridad tiene como objetivo ayudarte a utilizar el producto de manera segura y
efectiva, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego y que esté instalado
correctamente.
Inspecciona el montaje de parada de mano en busca de daños o defectos antes de usarlo.
Evita usar el producto en condiciones que puedan comprometer su integridad, como temperaturas extremas o
exposición a productos químicos agresivos.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Revisa las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el Montaje de Parada de Mano Keymod esté fijamente acoplado a la guarda de mano antes
de disparar.
No intentes modificar o alterar el montaje de parada de mano de ninguna manera.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que tu área de tiro sea segura.
Usa equipo de protección personal apropiado, como protección ocular y auditiva, al utilizar armas de fuego.
Si notas algún comportamiento inusual o mal funcionamiento del producto durante su uso, cesa la operación
de inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Pasos de Instalación

Preparación: Asegúrate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Seleccionar Posición: Elige la posición deseada en la guarda de mano Keymod donde se instalará el
montaje de parada.
Alinear el Montaje: Alinea el Montaje de Parada de Mano Keymod con las ranuras Keymod en tu guarda de
mano.
Fijación Segura: Presiona el montaje en la ranura Keymod y gira el mecanismo de bloqueo hasta que esté
firmemente asegurado. Asegúrate de que no haya movimiento.
Verificación Final: Verifica nuevamente que el montaje esté asegurado antes de usar tu arma de fuego.

Instrucciones de Uso

Agarra el montaje de parada con tu mano de apoyo para estabilizar tu posición de tiro.
Mantén una postura de tiro adecuada para asegurar el control y la precisión.
Inspecciona regularmente el montaje durante su uso en busca de signos de desgaste o daño.
Después de usarlo, limpia el montaje según sea necesario para mantener su condición.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el Montaje de Parada de Mano KEYMOD llegue al final de su ciclo de vida o ya no sea necesario,
deséchalo de manera responsable:



Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de materiales de polímero.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu área para materiales plásticos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con el Montaje de Parada de Mano KEYMOD,
consulta el sitio web oficial del fabricante o los canales de servicio al cliente.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es de suma importancia.
¡Disfruta tu experiencia de tiro con el Montaje de Parada de Mano KEYMOD!
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR L'ASSEMBLAGE
DE POIGNÉE KEYMOD

Introduction
Merci d'avoir choisi l'assemblage de poignée Keymod de Knights Armament. Cet accessoire léger en polymère est
conçu pour améliorer votre expérience de tir en offrant une prise sécurisée sur le gardemain de votre fusil. Ce guide
d'instructions de sécurité est destiné à vous aider à utiliser le produit en toute sécurité et de manière efficace,
conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous toujours que le produit est adapté à votre arme à feu et qu'il est correctement installé.
Inspectez l'assemblage de la poignée pour détecter d'éventuels dommages ou défauts avant utilisation.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions pouvant compromettre son intégrité, comme des températures
extrêmes ou une exposition à des produits chimiques agressifs.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Assurezvous que l'assemblage de la poignée Keymod est solidement fixé au gardemain avant de tirer.
N'essayez pas de modifier ou d'altérer l'assemblage de la poignée de quelque manière que ce soit.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre zone de tir est sécurisée.
Utilisez un équipement de protection individuelle approprié, comme des protections oculaires et auditives, lors
de l'utilisation des armes à feu.
Si vous remarquez un comportement inhabituel ou un dysfonctionnement du produit pendant son utilisation,
cessez immédiatement l'opération et demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Étapes d'Installation

Préparation : Assurezvous que votre fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Choisir la Position : Choisissez la position désirée sur le gardemain Keymod où la poignée sera installée.
Aligner la Poignée : Alignez l'assemblage de la poignée Keymod avec les slots Keymod de votre gardemain.
Fixation Sécurisée : Appuyez sur la poignée dans le slot Keymod et faites pivoter le mécanisme de
verrouillage jusqu'à ce qu'il soit fermement sécurisé. Assurezvous qu'il n'y a pas de mouvement.
Vérification Finale : Vérifiez à nouveau que la poignée est solidement fixée avant d'utiliser votre arme à feu.

Instructions d'Utilisation

Saisissez la poignée avec votre main de soutien pour stabiliser votre position de tir.
Maintenez une posture de tir appropriée pour assurer le contrôle et la précision.
Inspectez régulièrement la poignée pendant son utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Après utilisation, nettoyez la poignée si nécessaire pour maintenir son état.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque l'assemblage de la poignée KEYMOD atteint la fin de son cycle de vie ou n'est plus nécessaire, jetezle de
manière responsable :

Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en polymère.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez les options de recyclage disponibles dans votre région pour les matériaux plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant l'assemblage de la poignée KEYMOD,
veuillez consulter le site web officiel du fabricant ou les canaux de service client.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est de la plus haute
importance. Profitez de votre expérience de tir avec l'assemblage de la poignée KEYMOD !
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'ASSEMBLAGGIO
KEYMOD HANDSTOP

Introduzione
Grazie per aver scelto l'assemblaggio Keymod Hand Stop di Knights Armament. Questo accessorio in polimero
leggero è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una presa sicura sul handguard del tuo fucile.
Questa guida alle istruzioni di sicurezza è destinata ad aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il prodotto sia adatto al tuo fucile e che sia installato correttamente.
Ispeziona l'assemblaggio handstop per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni che potrebbero comprometterne l'integrità, come temperature
estreme o esposizione a sostanze chimiche aggressive.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che l'assemblaggio Keymod Handstop sia saldamente attaccato al handguard prima di sparare.
Non tentare di modificare o alterare l'assemblaggio handstop in alcun modo.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che la tua area di tiro sia sicura.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione personale, come protezioni per gli occhi e per le orecchie, quando
utilizzi armi da fuoco.
Se noti un comportamento insolito o un malfunzionamento del prodotto durante l'uso, interrompi
immediatamente l'operazione e richiedi assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passi per l'Installazione

Preparazione: Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Seleziona la Posizione: Scegli la posizione desiderata sul handguard Keymod dove verrà installato
l'handstop.
Allinea l'Handstop: Allinea l'assemblaggio Keymod Handstop con le slot Keymod sul tuo handguard.
Attacco Sicuro: Premi l'handstop nella slot Keymod e ruota il meccanismo di bloccaggio fino a quando non è
saldamente fissato. Assicurati che non ci sia movimento.
Controllo Finale: Controlla nuovamente che l'handstop sia saldamente attaccato prima di utilizzare il tuo
fucile.

Istruzioni per l'Uso

Impugna l'handstop con la mano di supporto per stabilizzare la tua posizione di tiro.
Mantieni una postura di tiro corretta per garantire controllo e precisione.
Ispeziona regolarmente l'handstop durante l'uso per eventuali segni di usura o danni.
Dopo l'uso, pulisci l'handstop come necessario per mantenere la sua condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando l'assemblaggio Keymod Handstop raggiunge la fine del suo ciclo di vita o non è più necessario, smaltiscilo
in modo responsabile:

Controlla le normative locali riguardo allo smaltimento dei materiali in polimero.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area per i materiali plastici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo all'assemblaggio Keymod Handstop, ti
invitiamo a consultare il sito ufficiale del produttore o i canali di assistenza clienti.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è di fondamentale
importanza. Goditi la tua esperienza di tiro con l'assemblaggio Keymod Handstop!



1.  
2.  
3.  
4.  

5.  

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA ZESTAWU RĄCZKI
KEYMOD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Rączki Keymod od Knights Armament. Ten lekki akcesorium z polimeru zostało
zaprojektowane, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając pewny chwyt na rękojeści Twojej
broni. Niniejszy przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa ma na celu pomoc w bezpiecznym i skutecznym
użytkowaniu produktu, zgodnie z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że produkt jest odpowiedni do Twojej broni i że jest prawidłowo zamontowany.
Sprawdź rączkę przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad.
Unikaj używania produktu w warunkach, które mogą narazić jego integralność, takich jak ekstremalne
temperatury lub narażenie na agresywne chemikalia.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że Zestaw Rączki Keymod jest pewnie przymocowany do rękojeści przed strzelaniem.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać rączki w żaden sposób.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że Twoje miejsce strzelania jest bezpieczne.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary i nauszniki, podczas korzystania z broni
palnej.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie lub usterkę produktu podczas użytkowania, natychmiast
zaprzestań działania i poszukaj pomocy.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Kroki instalacji

Przygotowanie: Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wybór pozycji: Wybierz pożądaną pozycję na rękojeści Keymod, gdzie rączka będzie zamontowana.
Wyrównanie rączki: Wyrównaj Zestaw Rączki Keymod z otworami Keymod na rękojeści.
Bezpieczne zamocowanie: Naciśnij rączkę do otworu Keymod i obróć mechanizm blokujący, aż będzie
mocno przymocowana. Upewnij się, że nie ma luzów.
Ostateczna kontrola: Podwójnie sprawdź, czy rączka jest pewnie przymocowana przed użyciem broni.

Instrukcje użytkowania

Chwyć rączkę swoją ręką wspierającą, aby ustabilizować swoją pozycję strzelecką.
Utrzymuj prawidłową postawę strzelecką, aby zapewnić kontrolę i celność.
Regularnie sprawdzaj rączkę podczas użytkowania pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Po użyciu, wyczyść rączkę w razie potrzeby, aby zachować jej stan.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kiedy Zestaw Rączki Keymod osiągnie koniec swojego cyklu życia lub nie jest już potrzebny, zutylizuj go
odpowiedzialnie:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów polimerowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dostępne w Twoim rejonie dla materiałów plastikowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego Zestawu
Rączki Keymod, prosimy o zapoznanie się z oficjalną stroną internetową producenta lub kanałami obsługi klienta.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych jest dla nas
najważniejsze. Ciesz się swoimi doświadczeniami strzeleckimi z Zestawem Rączki Keymod!
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KEYMOD HANDSTOP ASSEMBLY
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt KEYMOD Handstop Assembly från Knights Armament. Detta lätta polymertillbehör är utformat för
att förbättra din skytteupplevelse genom att ge ett säkert grepp på ditt gevärs handtag. Denna
säkerhetsinstruktionsguide syftar till att hjälpa dig att använda produkten på ett säkert och effektivt sätt, i enlighet
med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att produkten är lämplig för ditt skjutvapen och att den är korrekt installerad.
Inspektera handstoppsmonteringen för eventuella skador eller defekter innan användning.
Undvik att använda produkten under förhållanden som kan äventyra dess integritet, såsom extrema
temperaturer eller exponering för hårda kemikalier.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att Keymod Handstop Assembly är ordentligt fäst vid handtaget innan du avfyrar.
Försök inte att modifiera eller ändra handstoppsmonteringen på något sätt.
Var medveten om din omgivning och se till att ditt skjutområde är säkert.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning, såsom ögon och hörselskydd, när du använder skjutvapen.
Om du märker någon ovanlig beteende eller funktionsfel hos produkten under användning, avbryt omedelbart
och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Installationssteg

Förberedelse: Se till att ditt gevär är oladdat och pekar i en säker riktning.
Välj position: Välj den önskade positionen på Keymodhandtaget där handstoppen ska installeras.
Justera handstoppen: Justera Keymod Handstop Assembly med Keymodspåren på ditt handtag.
Säkra fästet: Tryck handstoppen in i Keymodspåret och vrid låsmekanismen tills den är ordentligt säkrad. Se
till att det inte finns någon rörelse.
Slutkontroll: Dubbelkolla att handstoppen är ordentligt fäst innan du använder ditt gevär.

Användningsinstruktioner

Greppa handstoppen med din stödhand för att stabilisera din skjutställning.
Upprätthåll en korrekt skjutställning för att säkerställa kontroll och noggrannhet.
Inspektera regelbundet handstoppen under användning för eventuella tecken på slitage eller skador.
Efter användning, rengör handstoppen vid behov för att bevara dess skick.

Avfallsinstruktioner
När KEYMOD Handstop Assembly når slutet av sin livscykel eller inte längre behövs, kassera den på ett ansvarsfullt
sätt:

Kontrollera lokala föreskrifter angående avfallshantering av polymermaterial.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ som finns i ditt område för plastmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående KEYMOD Handstop Assembly, vänligen hänvisa till
tillverkarens officiella webbplats eller kundtjänstkanaler.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och andras säkerhet är av yttersta vikt.
Njut av din skytteupplevelse med KEYMOD Handstop Assembly!
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NÁVOD K BEZPEČNOSTI ASSEMBLY KEYMOD
HANDSTOP

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáž KEYMOD Handstop od společnosti Knights Armament. Tento lehký polymerový
doplněk je navržen tak, aby zlepšil vaše střelecké zkušenosti tím, že poskytuje bezpečný úchop na předpažbí
vašeho pušky. Tento návod k bezpečnosti má za cíl pomoci vám produkt používat bezpečně a efektivně, v souladu s
Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je produkt vhodný pro vaši zbraň a že je správně nainstalován.
Před použitím zkontrolujte montáž handstopu na jakékoli poškození nebo vady.
Vyhněte se používání produktu v podmínkách, které by mohly ohrozit jeho integritu, jako jsou extrémní teploty
nebo vystavení agresivním chemikáliím.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace zpětného stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je montáž Keymod Handstop pevně připevněna k předpažbí před výstřelem.
Nepokoušejte se jakkoli upravovat nebo měnit montáž handstopu.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že je vaše střelecká oblast bezpečná.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky, jako jsou ochranné brýle a sluchátka, při používání zbraní.
Pokud během používání zaznamenáte jakékoli neobvyklé chování nebo poruchu produktu, okamžitě přestaňte
s provozem a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Kroky instalace

Příprava: Ujistěte se, že je vaše puška vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Výběr pozice: Vyberte požadovanou pozici na Keymod předpažbí, kde bude handstop nainstalován.
Zarovnání handstopu: Zarovnejte montáž Keymod Handstop s Keymod sloty na vašem předpažbí.
Pevné připevnění: Stiskněte handstop do Keymod slotu a otočte zajišťovacím mechanismem, dokud nebude
pevně zajištěn. Ujistěte se, že nedochází k pohybu.
Konečná kontrola: Dvojitě zkontrolujte, že je handstop pevně připevněn před použitím vaší zbraně.

Pokyny pro používání

Uchopte handstop svými podpůrnými rukama pro stabilizaci vaší střelecké pozice.
Udržujte správný střelecký postoj pro zajištění kontroly a přesnosti.
Pravidelně kontrolujte handstop během používání na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Po použití vyčistěte handstop podle potřeby, abyste udrželi jeho stav.

Pokyny pro likvidaci
Když montáž KEYMOD Handstop dosáhne konce svého životního cyklu nebo již není potřebná, likvidujte ji
zodpovědně:

Zkontrolujte místní předpisy týkající se likvidace polymerových materiálů.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace dostupné ve vaší oblasti pro plastové materiály.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo další podporu týkající se montáže KEYMOD Handstop prosím
odkazujte na oficiální webové stránky výrobce nebo zákaznické služby.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je na
prvním místě. Užijte si své střelecké zkušenosti s montáží KEYMOD Handstop!


